OPERATION INSTRUCTIONS

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA

KASUTUSJUHEND miniPiezon@
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SUDEDAMOSIOS PRIES PRADEDANT DARBA,

1.Irenginys PRASOME PERSKAITYTI SIAS

2. Jjungimo-iSjungimo mygtukas INSTRUKCIJAS!

3. Mygtullzas . Sios naudojimo instrukcijos skirtos tam, kad
4. Mygtu as * . buty uztikrintas teisingas produkto paruoSimas
5. Kontrolires signaligs lemputs ir darbas juo.

6. Rapk|n|_01ta|§0_ laidas PraSome atidZiai perskaityti Sias naudojimo

7 KVOJI!’]I-SjungIkhS I instrukcijas

8. ISorinis elektros maitinimas — jos suteikia svarbios informacijos ir

9. Instrumentas

pateikia procetry apraSymus. Ypaatkreipkite
démeg i persgjimus c:l saugumo.

Sias instrukcijas visada tikite po ranka.
Norint iSvengti Zmonj suZalojimo ir turto
sugadinimo,

reikia atsiZzvelgti persgjimus ir pastabas.
Persgjimai ir pastabos Zymimi taip:

10. Endodontinj antgaliuk; laikiklis

11. Raktas darbinio failgstatymui
"CombiTorque®"

12. Plokgias raktas

13. Universalus Piezon® rankinigsisas
14. Sterilizavimo dzut "Stéribox"

15. ISorires jungties elektros maitinimas

) . Pavojinga
16. Jungiamoji atrama Suzalojimo pavojus
17. Vandens srauto intensyvumas Perspsjimas
18. Vande.ns Zarmos Jungtis su filtru Turto sugadinimo ar Zalos aplinkai
19. Technigs prieZiiros rinkinys pavo jus

EMS tiekiairenginius suvairiais priedais.
Pakuots sudtiniy daliy ssraSe nurodytos visos
konkretaus paketo dalys.

Atkreipkite d émeg
Naudinga informacija ir patarimai

NE -

Draudziama

Leidziama
MIELI KLIENTAI,
Dékojame, kadsigijote nauy EMS produki.
Jis atitinka auk&ausius kokybs ir saugumo ) o )
reikalavimus. Apie § vadowy Atkreipkite ccmeg, kad Sio
Sis ultragarsgrenginys naudojamas dant vadovo angliska versija
gydymui yra pagrindig, kurios pagrindu yra paruostos
kartu su EMS ultragarsiniais instrumentais. iSverstos versijos. Esant neatitikimpirmenyte

EMS tiekia ultragarsinius instrumentus, kurie  teikiama anglisSkam tekstui
naudojami pagal tokias indikacijas:

« Ant danten esawtiy akmenm Salinimui Mes mielai atsakysimgjasuy klausimus ir

« Po dantenomis esgin akmenm $alinimui iSklausysime

« Periodonto gydymui pasiilymy. 18kilus techniams problemoms,
« Aproksimaliniy tarpy paruosimui mes teikiame paramPraSome skambinti

« Danties formos plombir aptais; glaistymui savo pa_lt\(irtintam EMS remonto centrui arba savo
tiksotropiremis dvigubo gydomojo poveikio platintojui.

riSamosiomis medzZiagomis

« Karinéliy, tilteliy, plomhy, atramy bei Linkime jums didZiausiosegmes!
kondensuojamosios

gutapetios Salinimui EMS

» Dany Sakn kanaly paruoSimui, valymui ir

drékinimui

* Retrogradiniam dantSakn kanal; paruoSimui
Daugiau informacijos apigrairias indikacijas ir
instrument, naudojim Zr. naudojimo instrukcijas,
kurios pateikiamos su "Piezon" sistemomis
arba gali Ioti gaunamos iSijsy Salies produk
platintojo.



TURINYS Rankiniojtaiso ir instrumento
Irengimas ir NUSLatymas .........cc..ocvveevecmeenee 2 dezinfekavimas ir valymas ....................... 20
Kojinio jungiklio prijungimas .................coe. 2 Sterlll_zawmas e 22
[renginio prijungimas prie elektros Reguliarus valymas ir techriiprieziira ...... 24
MaitiNiMO tINKIO ...v..veveeeeeeeeeeeee e 4  Rankiniojtaiso valymas ..o .24
Irenginio prijungimas prie vandentiekio ........ 6 Kontrq_llnls_ fll'tras ..................................... 26
Pasiruo3imas gydymui ..........c.cceeevvevvemmenen8 Persgjimai dél saugumo ........ccceeeevveviinnnnn o 28
Rankiniojtaiso prijungimas ............ccceeeeee. 8 Produkto laikymas, kai nenaudojama
Darbas SUrenginiu ............c.ccceeeeeerecennan. a1 ilgesn laika........ccooomnee. R R 32
[jungimas ir i§jungimas .............ccccevveeunne. 10  Produkto, pried ir pakuots iSmetimas ... ... 34
Kojinio jungiklio funkcijos ...........ccccue..... 12 Ga_lrant_ua ....................................................... 34
Skystio srauto nustatymas ...........c.ccceevvnnnee. 14 Priedai ........... e 34
Ultragarso stiprumo nustatymas .................. 16 EMS apt_arnawmas PSSP 1o
Dezinfekavimas, valymas ir sterilizavimas .. 18 Slmbo_lla_u I NI 38
[renginio valymas ...........cccccveveveeeeesvmee 18  Techniniai dUOMENYS .........ccccoiiiiiiiininnns 46

IRENGIMAS IR NUSTATYMAS
Kojinio jungiklio prijungimas

Irenginio prijungimas prie elektros
maitinimo tinklo

24 VAC [ 50-60 Hz

&7

100-120 VAC / 50-60 Hz
220-240 VAC / 50-60 Hz



@:Norint iSvengtiirenginio pazeidimo, reikia patikrinti, ar projeldifrenginio maitinimojtampa
atitinka maitinimo tinklojtampm. Maitinima junkite tik prie jungties, kuri apsaugota
diferencialiniu jungikliu (apsauga Fl). (FI = apgawunuo liekamosios srés).

Irenginio prijungimas prie vandentiekio

E:'EJPrijunkiteirengiri prie nuolatinio vandens tiekimo Saltinio, tam naedidmi tiktai original
EMS vandens Zaan

PASIRUOSIMAS GYDYMUI

Rankinio jtaiso prijungimas

@:Bitikinkite, kad dviejose jungiamosios dettalyse nesikaupia skystis. Jeigu reikia,
iSvarvinkite skystiS abiej, daliy. Tai pagerina rankinigaiso Zarnos elektridaidum.

E:'EJNorédami suzinoti daugiau informacijos apiairias indikacijas, instrumewbei endodontinj
antgaliukg laikiklio naudojima, praSome Zr. "Piezon" naudojimo instrukcijas



DARBAS SUJRENGINIU

Jjungimas ir iSjungimas

@:Norédamiijungti irengin, spauskitgjungimo-iSjungimo mygtuk (ON/OFF).
Kiekviergkarti jungiantirengin, automatiskai nustatomas 50 proc. Galingumas.

Kojinio jungiklio funkcijos

I%J Ultragarsinis su skysu

Skystio srauto nustatymas
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E:'EJSkys‘:io srauto intensyvumas nurodytas "Piezon" sigteaudojimo instrukcijose, kur
pateikiami ir tikstis nustatymai kiekvienam instrumentui. Niekada rigdiie be sky&io, iSskyrus
atvejus, kai instrumentas pritaikytagdnt tokiam darbui. Dirbant be skys, instrumento

antgalis tuoj paikaista. Kad bty pakankamas ausSinimas, reikalingas ne mazesniskaigper
minute skysiio srautas.

Ultragarso stiprumo nustatymas

Ultragars stipruny galite padidinti arba sumazinti mygtukais "+" dr."
Atliekamus reguliavimo veiksmus zymi signalempugs.

@:UItragarso stiprumas nurodytas "Piezon" sisteraudojimo instrukcijose. Pateikiami tiksl
nustatymai kiekvienam instrumentui.

DEZINFEKAVIMAS, VALYMAS IR STERILIZAVIMAS

Irenginio valymas

.&lrengiri valykite tik alkoholio pagrindu pagamintu rinkgyarduodamu (etanolio, izopropanolio)
bespalviu dezinfekavimo sk§is. Naudojant Sveitimo mitelius ir (ar) abrazyyikempire,
pazeidziamagenginio pavirsius.

& Irenginys neapsaugotas nuo vandens puistél negali biti sterilizuojamas.



@:Dezinfekuokite alkoholio pagrindu pagamintu rinkpgrduodamu bespalviu dezinfekavimo
skysiiu

&Nepanardinkite rankini¢taiso arba rakto darbinio faiistatymui "CombiTorquef dezinfekavimo
skysti, nes tai gali juos paZeisti.

&Prieé sterilizavim nuplaukite dezinfekuatinstrumend tekargiu vandeniu.

@:Kaip nuimti instrumentus, Zr. "Piezon" sistgmaudojimo instrukcijas.

STERILIZAVIMAS



135°C

555

|I%:Sterilizuojant be sterilizavimo maiSelio, ant SysBox gali atsirasti émiy.
Sterilizavimas

&Po panaudojimoitinai sterilizuokite rankipitaisi, edodontini antgaliuk laikikli, dilde ir rakta
darbinio failoistatymui "CombiTorque", ir tik autoklavu 134°C teenptiroje (ne daugiau kaip 135°C)
ir ne trumpiau kaip 3 minutes.

-’i\DéI sterilizavimo Zr. jisy Salyje galiojattias normas

Papildomus priedus sekite i sterilizavimo maiSelius arba naudokite EMS SystemBSu SystemBox
juos tinkamai sterilizuosite. @omi jvairis modeliai: dl informacijos kreipkiési savo prekybos
atstow. Norint iSlaikyti sterilum laikymo metu, SystemBox galimdsti  sterilizavimo maiSel

REGULIARUS VALYMAS IR TECHNIN E PRIEZITURA

Rankinio jtaiso valymas
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|I%:Atsukite rankiniojtaiso dangtélir perplaukite tekatiu vandeniu

o)




I?egtjliariai tikrinkite filtm. Jeigu reikia, filty iSvalykite arba pakeiskite.
Zr. technires prieztiros komplekte pateiktas instrukcijas.

PERSPEJIMAI D EL SAUGUMO

EMS ir produkto platintojas neprisiima atsakoréylz tiesioginius ar netiesioginius suzalojimus
ar zah, padarytus é netinkamo naudojimo, ygadél naudojimo instrukcij nesilaikymo arba
netinkamo parengimo darbui ir techésrprieziiros.

Kontraindikacija: ultragarso virpesiai gali triilSirdies stimuliatoni veikima, todl Siuo
irenginiu nerekomenduojama gydyti pacigrituriems implantuotas Sirdies stimuliatorius.

Naudokite tik pagal nurodypaskirt: PrieS praddami naudoti produkt perskaitykite
naudojimo instrukcijas inj laikykités. Tai taikoma ir visairangai, kuri naudojama su produktu.
Nesilaikant naudojimo instrukgijir nesivadovaujant sujungimo schema, pacientanreaginio

naudotojui gali ati sukelta sunkj suzalojimy, arba produktas galiiti sugadintas (net ir
nepataisomai).

Sprogimo pavojus: Nenaudokite produkto Salia wlegiestetily arba duj.
Siuo produktu gali naudotis tik apmokytas ir lifikuotas personalas.



-’i\ Pries pragédami gydyma, visada apiirékite produks, ar jis nepazeistas. Pazeisti priedai ar
irenginys negali {iti naudojami ir turi lati pakeisti. Naudokite tik originalias EMS atsarggndalis ir
priedus.

& Produkto taisymo darbus turi atlikti tik EMS patiritas remonto datbcentras.

Kiekvierakart pries naudodami produkidezinfekuokite, nuvalykite ir sterilizuokite jalis ir
priedus. Zr. Naudojimo instrukcijose pataikiformacipa. Nesterilios produkto dalys ir priedai gali
sukelti bakterin arba virusig infekcija.

& Niekada nenaudokite Sjpenginio metalo ar porceliano restauracijoms, jépirumentai éra
pritaikyti Siai specifinei funkcijai atlikti. Auk&t daznio ultragarsiniai virpesiai gali susilpninti
restauruotas vietas.

-’i\ Sis produktas buvo itirtas ir nustatyta jo swk@b elektros stmio ir gaisro rizika. CSA
(Kanados standartasociacija) nenagréjo kity jo sukeliamy fiziologiniy reiskiniy.

-’i\ Naudokite transformatayj kuris atitinka medicininiamgenginiams taikomas normas.

.& Tik Kanadai ir JAV. Naudokite tik su dvigubai lamtu adapteriu, skirtu 120 V, 50/60 Hz - 40
VA maitinimui, generuoja¢giam 24 VAC, 50/60 Hz, 30 VA - |l klgs sertifikuota cCSAus arba CSA ir
UL pagal CSA Std. C22.2 60601-1, UL 60601-1 reiatas.

PRODUKTO LAIKYMAS, KAl NENAUDOJAMA ILGESN ] LAIK A

@J ISsaugokite originadi pakuot. Pakuot gali biti naudojama transportavimui arba laikymui.
Jei produktu nesinaudojate ilgésamika:

* Vykdykite nurodymus, pateiktus skyriuje "Dezingakmas, valymas ir sterilizavimas"

* Suckkite produky ir visus jo priedus originalia pakuot

Zr. saugojimo ir transportavimalggas skyriuje "Techniniai duomenys".

PRODUKTO, PRIEDU IR PAKUOT ES ISMETIMAS

Produktas, jo priedai ir pakuoneturi jokiy aplinkai kenksming medZiag.
Noredami visiSkai atsisakyti produkto, prasome laikyiis; Salyje galiojatiu normy.

GARANTIJA

Garantija suteikiama vieneriems metams nuo prodinkigedy pirkimo datos.

Garantija nesuteikiama gedimams, kuandasi dl naudojimo instrukcij nesilaikymo arba dali
susicveéjimo.

@: Misy garantija produktui netaikoma, jeigu produktivo bandoma atidaryti.

PRIEDAI

10



Priedus galimasigyti iS EMS arbagalioty atstow;. PraSome kreiptisaptarnavimo skyui savo Salyje.
EMS APTARNAVIMAS

Jeigu fisy produktui reikalingas papildomas aptarnavimasarantas, praSomggiysti savo atstovui
arba patvirtintam EMS remonto centrui.

EMS neprisiima atsakomyb, jeigu buvo atliekamas nesankcionuotas remombaspadaryti
pazeidimai dl naudojimo instrukcij nesilaikymo. Tokiu atveju nedaromas ir garantigimontas.
Geriausia produkgtsiysti su originalia pakuote. Tai apsaugo produkio pazeidim transportavimo
metu.

li.\‘v Pries iSsisdami produkt su priedais, praSome juos iSvalyti, dezinfekuoskérilizuoti, kaip
apraSyta naudojimo instrukcijose.

Siysdami produkt tiesiogiai patvirtinam EMS remonto centrui, nurkidg savo prekybos atstovo
pavadinim, ir adreq. Taip jus palengvinsite proces

SIMBOLIAI
EMSH Gamintojo logotipas
| Irenginiojjungimas
o Irenginio iSjungimas
+ Mygtukas reikSrams didinti
- Mygtukas reikSrams mazinti
_‘ﬂn Rodo nustatyt ultragarso galingum
CE zyngjimas: atitinka direktyy 93/42/EEBjskaitant EN 60601-1 ir
0124 EN 60601-1-2

Persgjimas! Perskaitykite naudojimo instrukcijas

Naudojama dalis, B tipas

Pagaminimo metai

IS¢jimas/iSvadas

| QL[>

Vandens srauto reguliavimas

CSA zynejimas "C" rodo, kad produktas atitinka Kanados déatus,
zyméjimas "US" —
5 kad produktas atitinka JAV standartus

Kojos jungiklio jungtis

I¢jimasfvadas

ON®

1;;? Sterilizuojamas iki 135°C tempefabs autoklavu
D Dvigubas izoliavimas - 2 klas
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CE zyngjimas: atitinka direktyy 93/42/EEBjskaitant EN 60601-1 ir
EN 60601-1-2

Skirtas naudoti tik patalpose

Atitarnavusios elektros ir elektronikgangos Salinimas
(Galioja Europos §ungoje ir kitose Europos Salyse, taikerse atliek
raSiavimo sistemas)

Apsauginis izoliacinis transformatorius atsparusrpam jungimui

Saugiklis

Per didets srows skirstytuvas, elektroterminis

Al = m

=]
=
@
o

Neutrali santrumpa, identifikuojanti gaminidfRIWO

pr
(35)
E_..

Simbolis, Zyminti sertifikuat gamintoj 1ISO 9001

o

Apsaugos nuo vandens prasiskverbimo lygis

12




TECHNINIAI DUOMENYS

APRASYMAS
Gamintojas EMS SA, CH-1280 Nyon, Sveicarija
Modelis miniPiezon®

Kilasifikacija EN 606011

=l Klasé su transformatoriuvmi
- Naudojama dalis, B fipo

- [P 40, jranginys

=P 20, transformatorius

=[P X1, kojinis jungiklis

Klasifikacija 83/42/EEB

lla klasd

C5A Std. N® 125

2 rizikos Klasé

ReZimas:

Nuciatinis veikimas

Elektros maitinimas:

i&orinis voltaZag 100-120 VAC
220-240 VAC
irenginys 24 VAC
Maitinimo daZnis 50460 Hz
Elektros sunaudojimas 25 VA

Saugiklial

@ 5x20 mm, 250 VAC, lalko atsilikimas
T125mAL

Vandens tiekimas

Nuo 1.0 iki 5.0 bar (nuo 100 ki 500 kPa)

Ultragarso specifikacijos

(aukitis x plotis x ligis)

Maksimalus galingumas: BW

DaZniuy diapazonas: 25-32 kHz
Swvoris Apia 0.550 kg
Matmenys, mm B0 x 150 x 140

Velkimo sglygos

Nuo +10°C ki +40°C
Santykinis drégnumas nuo 30 ik 75%

Laikymo ir transportavimo salygos

Nuo -10°C iki +40°C
Santykinis drégnumas: nuo 10 1ki 95%
Oro slégis: nuo 500 ki 1060 hPa

PROBLEMU SPRENDIMAS

Problema Sprendimas

ljungus jrenginj, neusidega

-
kontrolings lemputés -
-
-

Patikrinkite visas jrenginio jungtis

[junkite jrenginj jjungimo-ijungimea mygtuku

Patikrinkite elektros maitinimo srove odontologo kabinete
Siyskite jrenginj taisyti | sertifikuotg EMS remonto centrg

|jungus kojinj jungikl], neteka skystis

Pasukite srauto reguliavimo rankenéle

Patikrinkite sujungima tarp rankinio jtaise Zarnos ir rankinio jtaiso
Patikrinkite jrenginio jungtis

Patikrinkite kojinio jungiklio sujungimg

Patikrinkite filtrg

Atjunkite rankinj jtaisg ir naudokite suslégty org (iki 3 bar), kad bty idvengta uZsikimSimo
Jei skystis neteka, siyskite rankinj jlaisg EMS aptarnavimo centrui
Slyskite jrenginj taisyti | sertifikuotg EMS remonto centrg

ljungus kojinj jungiklj, neskleidZiami
ultragarsiniai virpesiai

Jjunkite jrengini jjungimo-igungimo mygtuku

Patikrinkite sujungima tarp rankinio {taise Zarnos ir rankinio jtaiso
Patikrinkite jrenginio junglis

Patikrinkite kojinio jungiklio sujungims

Patikrinkite, ar tinkamai prisuktas instrumentas

|junkite maksimalig ultragarso galig

Siyskite jrengin] taisyti | sertifikuotg EMS remonto centrg

MaZéjanti arba nepakankama
ultragarso galia

Jjunkite maksimalig ultragarso galig

Patikrinkite, ar tinkamai prisuktas instrumentas

Patikrinkite, ar nesusidevéjes instrumentas. Jeigu reikia, pakeiskite
Siyskite jrenginj taisyti | sertifikuotg EMS remonto centrg

Tarp rankinio jtaiso ir jo Zamos sujun-  *  Paltikrinkite rankinio jtaiso sandarinimo Ziedg

gimo teka vanduo

Siyskite jrenginj taisyti | sertifikuotg EMS remonto centrg

Vandens nuotékis *  Patikrinkite 2arnos sujungimg
*  Siyskite jrenginj taisyti | sertifikuotg EMS remonto centrg
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ELEKTROMAGNETINIS SUDERINAMUMAS

EE' Sis produktas atiinka specialias saugumo normas, reglamentuojandias elektromagneting suderinamuma, ir turi boti frengiamas bei naudojamas pagal
skyriaus "Elektromagnetinis suderinamumas” nurodymus.

@ Kai kuriy tipy mobiliojo telefono rySio jranga gali trikdyti produkto darbg. Turi biti laikomasi atstumuy, pateikty skyriuje "Eleklromagnetinis suderina-

mumas”.

@; Jeigu gydymo metu jvyksta elektromagnetine iSkrova arba atsiranda trikdZiy maitinimo tinkle, gali susilpnéti "miniPiezon” perteikiamas ultragarso

Kalas_ Tokiu atveju, norint atstatyti tinkama galig, reikia atleisti ir vel nuspausti pedalg.

Produktas niekada neturi bati naudojamas 2alia kito produkto arba vertikaliai su kitu produktu. Jeigu produkts neiSvengiamai reikia naudoti $alia kito
produkto, ant jo ar po jue, turi boti stebima, ar Sis produktas tinkamai velkia naudojant atitinkamg konfigl racijg.

Maudojant kitus priedus ir kabelius nei nurodyti arba parduodami EMS, gali padidéti spinduliavimas arba sumaZéti produkto atsparumas.

Elektromagnetinis spinduliavimas

Produkias "miniPiezon” skirtas naudoti tik tam tikroje elektromagnetingje aplinkoje. pateiktoje Zemiau. "miniPiezon” klientas arba naudotojas turi uZtikrinti,
kad produktas bty naudojamas tik tokioje aplinkoje.

Spinduliavimo testas Alitiktis Elektromagnetin aplinka — nurodymai

Radijo bangy spinduliavimas | 1 grupé Produktas naudoja radijo daZniy energijg tik savo vidinems funkcijoms. Todé! produkto radijo daZniy
CISPR 11 spinduliavimas yra labai maZas ir neturety sukelti Zalia esantios eleklronings jrangos trikdZiy

Radijo bangy spinduliavimas | B klasé Produktas tinkamas naudoti patalpose, jskaitant namy patalpas ir patalpas, prijungtas prie vieSo elektros
CISPR 11 maitinimo Zemos jlampos tinklo, kuris tiekiamas namy dkio relkmeéms naudojamiems pastatams.
Kintantis spinduliavimas Aklase

IEC 61000-3-2

[tampos svyravimai/ blyksintis | Atitinka

spinduliavimas

IEC 61000-3-3

Elektromagnetinis atsparumas

Produkias skiras naudoti tam tikroje elektromagnetingje aplinkoje (Zr. Zemiau). Klientas ar produkto naudotojas turi uZikrinti, kad produktas bOty naudo-

jamas tik tokioje aplinkoje.

Atsparumo testas IEC 60601 testo lyais Alitikties lygis Elektromagnetine aplinka — nurodymai
Elektrostating iSkrova | + 6 k\ esant kontaktui + 6 kW esant kontaktui Grindys turi biti medines, betoninés arba i3 keraminiy
s(ESD) +BKV oru +BkV o plyteliy. Jeigu grindys padengtos sintetine danga, san-
IEC 61000-4-2 tykinis drégnumas turi biti ne maZesnis kaip 30%.

Greitas pereinamasis
elekiros reZimas

+ 2 kV elektros maitinimo lai-
dams

+ 2 kV elektros maitinimo lai-
dams

Maitinimo Saltinio srovés kokybe turi atitikti tipiSkus namy
(Okio ar medicinos [taigoms keliamus reikalavimus.

IEC 61000-4-4 + 1 kV signaly jgjimo/iséjimo | +1 kV signaly [gjimo/iSe&jimo lini-

linjjoms joms
Virgjtampis +1kV diferencialiniu reZimu + 1 kV diferencialiniu reZimu Maitinimo Saltinio srovés kokybe turi atitikti tipiSkus namy
IEC 61000-4-5 +2 KV [prastiniu reZimu +2 KV [prastiniu reZimu tkio ar medicinos [staigoms keliamus reikalavimus.

[tampos kritimai, trumpi
pertrikial ir {tampos kiti-
mai maitinime linijose
IEC 61000-4-11

<5% U,

(=95% U, kritimas) per 0.5 ciklo
40% U,

(60% U, kritimas) per 5 ciklus
70% U,

(30% U, kritimas) per 25 ciklus
<5% U,

(=95% U, kritimas) 5 sekundes

<5% U,

(=95% U, kritimas) per 0.5 ciklo
40% U,

(60% U, kritimas) per 5 cklus
70% U,

(30% U, kritimas) per 25 ciklus
<% U,

(=95% U, kritimas) 5 sekundes

Maitinimo Saltinio sroves kokybe turi atitikti tipiSkus namy
Okio ar medicinos jstaigoms kellamus reikalavimus.
Jeigu vartotojas pageidauja, kad produktas galety veikti
ir sutrikus elektros maitinimui, rekomenduocjama naudoti
nepertraukiamo maitinimo Saltin arba akumuliatoriy.

Elektros maitinimo daZnio
(50/60 Hz) magnetinis lau-
kas

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Maitinimo srovés daZnio sukeliami magnetiniai laukai
turi atitikti tipigkus namy dkio ar medicinos jstaigoms
keliamus reikalavimus.

PASTABA:

U, yra kintamos sroves mailinimo Saltinio tampa iki lesto lygio panaudojimo.
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Elektromagnetinis atsparumas, nesiojamoji radijo dazniy jranga

Produktas skirtas naudoti tam tikroje elektromagnetingje aplinkoje (Zr. Zemiau). Klientas ar produkto naudotojas turi uZtikrinti, kad produktas boty naudo-
jamas tik tokioje aplinkoje.

IEC 60601 testo lygis Elektromagneting aplinka — nurodymai

Alsparumo Atltikties lygis
testas
NeSiojamieji ir mobils radijo daZnius skleidZiantys jrenginiai turi bt naudojami 3alia produkio (jskaitant kabelius) ne ardéiau kaip apskaiciuota pagal ty

jrenginiy daZnj.

Rekomenduojamas minimalus atstumas

PraleidZiami 3Vrms 3 Vrms d=1.2+P

radijo daZniai

IEC 61000-4-6 | Nuo 150 kHz ki 80 MHz

Spindulivojami 3Vim 3 Vim d=1.2 VP nuo 80 ki 800 MHz
radijo daZniai

IEC 61000-4-3 | Nuo 80 MHz iki 2.5 GHz d=2.3P nuo 800 MHz iki 2.5 GHz

Pagal siystuvo gamintojo informacijg, P Zymi maksimaly siystuvo galingumag,
vatais (W), o d — rekomenduojamg atstuma metrais (m).

Stacionariy radijo daZnius spindulivojanciy jrenginiy magnetinio lauko stiprumas, nustatytas elektromagnetiniais matavimais a, kiekvienoje daZniy
Juostoje turi bOti maZesnis nei atitikties lygis b

Salia rangos, paZymétos Zemiau nurodytu simboliu, gali biti gaminio darbo trikdZiy:

()

1PASTABA: Esant B0 ir 800 MHz daZnio spinduliavimui, naudojama aukstesniy daZniy juosta.

2 PASTABA: Sie nurodymai gali netikti visomis situacijomis. Spindulial sugeriami ir atsispindi nuo konstrukeijy, objekty ir Zmoniy, o tai veikia elek-

tromagnetini spinduliavima.

a TeoriSkai nejmanoma tiksliai apskaitiuoti stacionariy siystuvy (pvz., baziniy telefono ir radijo stoteliy, megéjisky radijo aparaty, AM
ir FM radijo siystuvy, TV siystuvy) generucjamo magnetinio lauko stiprumo. Todel, norint jvertinti tokiy stacionariy jrenginiy sukelia-
mus spinduliavimus, reikalingi tam tikros zonos (pastato ar pan.) elekiromagnetiniai matavimai. Jeigu ifmatuotas lauko stiprumas yra
didesnis, nei aukiEiau nurodyti produkto atitikties lygiai, reikety iSbandyti produkto darbg esamomis sglygomis ir jsitikinti, ar jis veikia
be sutrikimy. Jeigu pastebima sutrikimy, reikéty imtis papildomy priemoniy (pvz., perstatyti jrenginj | kitg vietg ar pasukdi | kitg puse).

b DaZnio juostoje nuo 150 kHz iki B0 MHz lauko stiprumas turi boti maZesnis nei 3 Vim.

Rekomenduojamas minimalus atstumas

Produktas pritaikytas naudoti elektromagnetingje aplinkoje, kurioje yra ribotas radijo daZniy spinduliavimas. Produkto naud otojai gali iSvengti ele ktromagne-
tiniy trikdZy, jei bus iSlakomas atstumas ne maZesnis nei Zemiau nurodytas tarp nediojamosios ir mobilios radijo daZniy jrangos ir produkto atsiZvelgiant |

komunikacijos jrenginiy maksimaly projektini galinguma.

Slustuvo projektinis makst Minimalus atstumas, atsiZvelgiant | siystuvo
malus galingumas ;
W) daZnj
Nuo 150 kHz iki 80 MHz Nuo B0 iki 800 MHz Nuo 800 MHz iki 25 GHz
d=1.2xJP d=1.2x\P d=2.3xP
0.01 012 m 012m 0.23m
01 0.38 m 038m 073m
1 12m 12m 23m
10 38m 38m 7.3m
100 12m 12m 23m
Jei siystuvo maksimalus galingumas yra kitoks nel auk&giau nurodyti dydZiai, rekomenducjamg minimaly atstumg galima apskailiuoti pagal pateiktas
formules (atstumas d metrais (m) apskaitiuojamas atsiZvelgiant | gamintojo nurodytg maksimaly siystuvo galingumag P vatais (W).

1PASTABA: Esant 80 ir 800 MHz daZnio spinduliavimui, naudojama auk&tesniy daZniy juosta.

2PASTABA: Sie nurodymai gali netikti visomis situacijomis. Spinduliai sugeriami ir atsispindi nuo konstrukeijy, objekty ir Zmoniy, o tai veikia elek-

tromagneting spinduliavima.
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Kabeliy ilgis

Kabeliai ir priedai

Maksimalus ilgis

Atitinka

Rankinio jtaiso laidas

Kojinis jungiklis

18m

am

Radijo daZniy spinduliavimas, CISPR 11,
Bklasé /1 grupé

Harmoninis spinduliavimas,
IEC 61000-3-2

[tampos svyravimai/blyksintis spinduliavimas,
IEC 61000-3-3

Elektrostatinés iSkrovos (ESD),
IEC 61000-4-2

Greitas pereinamasis elektros reZimas
IEC 61000-4-4

Virsjtampis
IEC 61000-4-5

[tampos kritimai, trumpi pertrakiai ir ftampos kitimai maitinimo linjose
EC 61000-4-11

Elektros maitinimo daZnio (50/60 Hz) magnetinis laukas
IEC 61000-4-8

PraleidZiami radijo daZniai
IEC 61000-4-6

Spinduliuojami radijo daZniai
IEC 61000-4-3

16




